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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (Euratom)2020/971
(2017. gada 20. novembris),

ar ko apstiprina to, ka Eiropas Komisija Eiropas Atomenergijas kopienas varda noslédz Visaptverosu
un pastiprinatu partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, un
to dalibvalstim, no vienas puses, un Armeénijas Republiku, no otras puses
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta 101. panta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,
ta ka:

(1) Padome 2015. gada 29. septembri pilnvaroja Komisiju un Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas politikas
jautajumos sakt sarunas ar Armeénijas Republiku par pamatligumu.

(2)  Minétas sarunas tika veiksmigi pabeigtas, un Visaptvero$u un pastiprinatu partneribas noligumu starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Arménijas Republiku, no otras
puses, paraféja 2017. gada 21. marta.

(3)  Noligumu tiks parakstis Savienibas varda un pieméros provizoriski saskana ar noliguma 385. pantu, pemot véra ta
stasanos spéka velak.

(4)  Noliguma ir ietverti arf jautajumi, kuri ir Eiropas Atomenergijas kopienas kompetence.

(5)  Noliguma paraksti§ana un noslégsana ir atkariga no atseviskas procediiras, kas paredzéta jautajumiem, uz kuriem
attiecas Ligums par Eiropas Savienibu un Ligums par Eiropas Savienibas darbibu.

(6)  Tapéc noligums bitu janoslédz arl Eiropas Atomenergijas kopienas varda attieciba uz jautdjumiem, kuri ir Euratom
liguma darbibas joma.

(7)  Saskana ar Euratom liguma 102. pantu attieciba uz Eiropas Atomenergijas kopienu noligums nestajas spéka, kamér
dalibvalstis nav pazinojusas Eiropas Komisijai, ka noligums ir stajies speka saskana ar $o valstu attiecigo tiesibu aktu
noteikumiem.

(8)  Batu jaapstiprina, ka Eiropas Komisija noslédz noligumu Eiropas Atomenergijas kopienas varda attieciba uz
jautajumiem, kas ir Eiropas Atomenergijas kopienas kompetencé,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 3o apstiprina to, ka Eiropas Komisija Eiropas Atomenergijas kopienas varda noslédz Visaptvero§u un pastiprinatu

partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Armeénijas Republiku, no otras puses, tostarp ta piemeéroSanu provizoriski ().

2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta pienemsanas.

Briselg, 2017. gada 20. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
M. REPS

(") Noliguma teksts biis pievienots Padomes lemumam par ta parakstiSanu.
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2020/972
(2020. gada 2. julijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1407/2013 attieciba uz tas pagarina$anu un groza Regulu (ES)
Nr. 651/2014 attieciba uz tas pagarinasanu un attiecigiem pielagojumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2015/1588 (2015. gada 13. jilijs) par to, ka piemérot Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz daZu kategoriju valsts horizontalo atbalstu ('), un jo Ipasi tas 1. panta 1. punkta a)
un b) apakspunktu un 2. pantu,

apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1)  Vairaku 2012. gada valsts atbalsta modernizacijas iniciativas ietvaros pienemto valsts atbalsta noteikumu termins
beigsies 2020. gada. Jo ipasi Komisijas Regulu (ES) Nr. 1407/2013 (3 un (ES) Nr. 651/2014 (°) darbibas termins
beigsies 2020. gada 31. decembri.

(2)  Gatavojoties iesp€jamai turpmakai valsts atbalsta noteikumu, kas piepemti valsts atbalsta modernizacijas iniciativas
ietvaros, atjauninasanai, Komisijai, lai nodro§inatu paredzamibu un juridisko noteiktibu, biitu javeic pasakumi divos
posmos.

(3)  Pirmkart, Komisijai biitu japagarina valsts atbalsta noteikumu piemérosanas termins, kas citadi beigtos 2020. gada
beigas. Otrkart, saskana ar Komisijas labaka regulejuma pamatnostadnem (*) Komisijai Sie noteikumi biitu jaizvérté
kopa ar citiem valsts atbalsta noteikumiem, kas tika pienemti ka dala no valsts atbalsta modernizacijas iniciativas.
Komisija 2019. gada 7. janvari saka minéto noteikumu izvértéSanu ka atbilstibas parbaudi. Eiropas zala kursa (°) un
Digitalas programmas Eiropai konteksta Komisija jau ir pazinojusi par nodomu lidz 2021. gada beigam parskatit
vairakas pamatnostadnes. Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija lems par noteikumu turpmaku pagarinasanu
vai atjauninasanu.

(4)  Nemot vera atbilstibas parbaudes plaso tverumu un faktu, ka izvertéjumu rezultati nebis pieejami pirms 2020. gada
beigam, vairs nevar savlaicigi piepemt politikas lémumu par valsts atbalsta noteikumu izstradi attieciba uz
noteikumiem, kas piemérojami péc 2020. gada. Tapéc vajadzigs pagarinajums, lai varétu pienacigi novértet valsts
atbalsta noteikumus un nodrosinat dalibvalstim $o noteikumu paredzamibu un stabilitati.

(5)  Tapéc Regulas (ES) Nr. 1407/2013 un Regulas (ES) Nr. 651/2014 piemérosanas termin$ biitu japagarina par trim
gadiem, proti, [idz 2023. gada 31. decembrim.

() OVL248,24.9.2015., 1. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 1407/2013 (2013. gada 18. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
pieméroanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jinijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).

() Komisijas dienestu darba dokuments Better Regulation Guidelines, 2017. gada 7. jalijs, SWD (2017) 350.

() Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Eiropas zalais kurss” (COM(2019) 640 final).
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(6)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1407/2013 un Regula (ES) Nr. 651/2014.

(7)  Péc Regulas (ES) Nr. 651/2014 pieméroSanas termina pagarinasanas dazas dalibvalstis varétu véléties pagarinat to
atbalsta pasakumu speka esibas terminu, par kuriem saskana ar minéto regulu pieskirts atbrivojums un par kuriem
ir sniegta kopsavilkuma informacija atbilstigi minétas regulas 11. panta a) punktam. Lai nodrosinatu parredzamibu,
dalibvalstim biitu japazino Komisijai atjauninata kopsavilkuma informacija par minéto pasakumu pagarinasanu.

(8)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 651/2014 III nodalas 1. iedalu (iznemot 15. pantu), 2., 3., 4., 7. iedalu (iznemot
44. pantu) un 10. iedalu izveidotas shémas, kuru vidgjais valsts atbalsta gada budzets parsniedz 150 miljonus EUR,
kuram saskana ar Komisijas léemumu pieskirtais atbrivojums parsniedz sesus ménesus un kuras attieciga dalibvalsts
vélas pagarinat uz laikposmu, kas ilgaks par 2020. gada 31. decembri, batu jaatbrivo ari turpmak lidz 2023. gada
31. decembrim, ar nosacijumu, ka dalibvalstis ir iesniegusas Komisijai atjauninatu kopsavilkuma informaciju un
galigo novert&juma zinojumu saskana ar Komisijas apstiprinato novértéjuma planu.

(9)  Nemot véra Covid-19 uzliesmojuma ekonomiskas un finansialas sekas uzpémumiem un lai nodro$inatu atbilstibu
Komisijas pienemtajai vispargjai politiskajai reakcijai, jo ipasi laika no 2020. lidz 2021. gadam, bitu attiecigi
jagroza Regula (ES) Nr. 651/2014. Jo ipasi uznémumiem, kas Covid-19 uzliesmojuma dé] kluvusi par gratibas
nonakusiem uznémumiem, biitu uz ierobeZotu laiku jasaglaba tiesibas pretendét uz atbalstu saskana ar Regulu (ES)
Nr. 651/2014. Tapat nebiitu jauzskata, ka uznémumi, kuriem Covid-19 uzliesmojuma dé] uz nenoteiktu laiku vai
pastavigi jaatlaiz darbinieki, ir parkapusi parcelSanas saistibas, kas noteiktas pirms 2019. gada 31. decembra, kad
tika sapemts regionalais atbalsts. Minétie iznémuma noteikumi biitu japieméro ierobezotu laiku no 2020. gada
1. janvara lidz 2021. gada 30. janijam.

(10) Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1407/2013 un Regula (ES) Nr. 651/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 1407/2013 8. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

“To pieméro lidz 2023. gada 31. decembrim.”

2. pants

Regulu (ES) Nr. 651/2014 groza 3adi:
1) regulas 1. pantu groza $adi:
1) panta 2. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) shémam saskana ar §is regulas IIl nodalas 1. iedalu (izpemot 15. pantu), 2., 3., 4., 7. iedalu (iznemot 44. pantu)
un 10. iedalu, kad pagajusi sesi ménesi no to staSanas spéka, ja valsts atbalsta vidgjais gada budZets parsniedz
150 miljonus EUR. Komisija, izvert&jusi novértéjuma planu, ko attieciga dalibvalsts pazinojusi Komisijai 20
darbdienu laika no shémas stasanas spéka, var nolemt, ka 3o regulu jebkurai no minétajam atbalsta shémam
turpina piemérot ilgaku laikposmu. Ja Komisija attieciba uz $adam shémam jau ir pagarinajusi $is regulas
piemérosanas terminu uz laiku, kas parsniedz sakotnéjos seSus ménesus, dalibvalstis var nolemt pagarinat
minétas shémas lidz §is regulas pieméroSanas termina beigam ar nosacfjumu, ka attieciga dalibvalsts ir
iesniegusi novértéjuma zinojumu saskana ar Komisijas apstiprinato novértéjuma planu. Tomer regionalo
atbalstu, kas pieskirts saskana ar $o regulu, iznémuma karta var pagarinat lidz attiecigo regionala atbalsta planu
spéka esibas perioda beigam;”;
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2) panta 4. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) atbalstam gratibas nonakusiem uznémumiem, iznemot atbalsta shémas atsevisku dabas katastrofu radito
zaudéumu atlidzinaSanai, darbibas saksanas atbalsta shémas un regionala darbibas atbalsta shémas ar
nosacjumu, ka §is shémas nav labvéligakas pret griitibas nonakusiem uzpémumiem neka pret citiem
uzpémumiem. Tomeér o regulu iznémuma karta pieméro uznémumiem, kuri 2019. gada 31. decembri nebija
nonakusi gritibas, tacu kluva par gritibas nonakusiem uzpémumiem laika no 2020. gada 1. janvara lidz
2021. gada 30. junijam.”;

2) regulas 2. panta 27. punktu aizstaj ar $adu:

“27) “atbalstami apgabali” ir apgabali, kas saskana ar Liguma 107. panta 3. punkta a) un c) apakSpunktu noraditi
apstiprinataja regionala atbalsta plana laikposmam no 2014. gada 1. jalija lidz 2021. gada 31. decembrim
attieciba uz regionalo atbalstu, kas pieskirts lidz 2021. gada 31. decembrim, un apgabali, kas saskana ar Liguma
107. panta 3. punkta a) un c) apakSpunktu noraditi apstiprinataja regionala atbalsta plana laikposmam no
2022. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim attiecibd uz regionalo atbalstu, kas pieskirts péc
2021. gada 31. decembra;”;

3) regulas 11. pantu aizstj ar $adu:
“11. pants

Zinojumu sniegsana

1. Dalibvalstis vai, alternativi, attieciba uz atbalstu, ko pieskir Eiropas teritoridlas sadarbibas projektiem, ta
dalibvalsts, kura atrodas Regulas (ES) Nr. 1299/2013 21. panta minéta vadosa iestade, Komisijai nosita:

a) izmantojot Komisijas elektroniskas pazinosanas sistému, 20 darbdienu laika no atbalsta pasakuma stasanas speka —
kopsavilkuma informaciju Il pielikuma noteiktaja standartizétaja formata par katru atbalsta pasakumu, kam saskana
ar $o regulu pieskirts atbrivojums, kopa ar saiti, kura nodroina piekluvi atbalsta pasakuma pilnam tekstam, tostarp
ta grozijumiem;

b) elektroniska veida — gada zinojumu saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 794/2004 (*) par §is regulas pieméroSanu
katra pilna gada vai katra gada dala, kura pieméro 3o regulu, zinojuma ietverot Regula (EK) Nr. 794/2004 noradito
informaciju.

2. Ja péc §is regulas pieméroanas termina pagarinasanas lidz 2023. gada 31. decembrim ar Komisijas Regulu (ES)
2020/972 (**) kada dalibvalsts plano pagarinat pasakumus, par kuriem Komisijai ir sniegta kopsavilkuma informacija
saskana ar $§a panta 1. punktu, minéta dalibvalsts atjaunina minéto kopsavilkuma informaciju attieciba uz minéto
pasakumu pagarinasanu un pazino par $o atjauninaSanu Komisijai 20 darbdienu laika péc ta tiesibu akta stasanas
speka, ar kuru dalibvalsts pagarina attiecigo pasakumu.

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 794/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko isteno Padomes Regulu (ES) 2015/1589, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 140,
30.4.2004., 1. Ipp.).

(**) Komisijas Regula (ES) 2020/972 (2020. gada 2. jdlijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1407/2013 attieciba uz tas
pagarinasanu un groza Regulu (ES) Nr. 651/2014 attieciba uz tas pagarinasanu un attiecigiem pielagojumiem (OV
L215,7.7.2020., 3. 1pp.).”:

4) regulas 14. panta 16. punktam pievieno $adu teikumu:
“Attieciba uz saistibam, kas noteiktas pirms 2019. gada 31. decembra, darba vietu zaudéSanu taja pasa vai lidziga
darbiba viena no sapéméja sakotnéjam uznémeéjdarbibas vietam EEZ, kura notikusi laikposma no 2020. gada 1. janvara
lidz 2021. gada 30. junijam, neuzskata par parcelSanu §is regulas 2. panta 61.a punkta nozime.”;

5) regulas 59. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

“To pieméro lidz 2023. gada 31. decembrim.”

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 2. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/973
(2020. gada 6. julijs),

ar ko atlauj mainit jauna partikas produkta “no ciiku nierém iegiita proteina ekstrakts” lietosanas
nosacijumus un groza Istenosanas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo Ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2015/2283 paredz, ka Savieniba tirgdi laist var tikai atlautus un Savienibas saraksta ieklautus jaunus
partikas produktus.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2017/2470 (3, ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

Uzpémums Sciotec Diagnostic Technologies, GmbH 2012. gada 29. februari saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 258/97 (*) 5. pantu informéja Komisiju par savu nodomu laist tirg “no ciiku nierém iegiitu
proteina ekstraktu” ka jaunu partikas produktu sastavdalu izmantosanai ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzéta
partika, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (¥), un uztura bagatinatajos, kas
definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (*). Tapéc no ciiku nierém iegiits proteina ekstrakts
tika ieklauts jauno partikas produktu Savienibas saraksta.

Uzpémums Dr Health Care Espafia, S.L. 2019. gada 14. maija iesniedza Komisijai pieprasjjumu paplasinat no ciiku
nierém iegiita proteina ekstrakta lietosanas nosacijumus Regulas (ES) 2015/2283 10. panta 1. punkta izpratné.
Pieteikuma lagts papildus paslaik atlautajam enteriski apvalkotam iekapsulétam granulam ieklaut enteriski
apvalkotas tabletes ka atlautu no ctiku nierém iegfita proteina ekstrakta formu izmanto$anai ipasiem mediciniskiem
noliikiem paredzéta partika un uztura bagatinatajos.

Komisija neliidza Eiropas Partikas nekaitiguma iestades atzinumu, jo grozijjumi jauna partikas produkta no ciiku
nierém iegiita proteina ekstrakta lietosanas nosacijumos, ieklaujot enteriski apvalkotas tabletes ka atlautu no ciiku
nierém ieghita proteina ekstrakta formu izmanto$anai ipasiem mediciniskiem noloikiem paredzét partikas produktos
un uztura bagatinatajos, nevar mainit $a atlauta jauna partikas produkta ietekmi uz cilvéku veselibu.

OVL327,11.12.2015,, 1. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 258/97 (1997. gada 27. janvaris), kas attiecas uz jauniem partikas produktiem un
jaunam partikas produktu sastavdalam (OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par zidainiem un maziem bérniem paredzétu
partiku, ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzétu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce]
Padomes Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. 1pp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada 10. junijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
uztura bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.).
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(6)  Maksimalais limenis no ciiku nierém iegiitam proteina ekstraktam ka jaunam partikas produktam, ko paslaik ir
atlauts izmantot enteriski apvalkotas iekapsulétas granulas Ipasiem mediciniskiem nolukiem paredzétos partikas
produktos un uztura bagatinatajos, ir 3 kapsulas diena, kas atbilst 12,6 mg no ciiku nierém iegiita proteina
ekstrakta diena. lerosinata enteriski apvalkotu tablesu formas lietoSana nemainis pasreiz atlauto jauna partikas
produkta maksimalo limeni. Tapéc ir lietderigi grozit Savienibas saraksta iedalu par no ciiku nierém iegiita proteina
ekstrakta lietoSanas nosacijumiem, lai atlautu to lietot ari enterisku apvalkotu tablesu forma tada pasa maksimali
atlautaja limeni, kads jau ir atlauts $3 jauna partikas produkta lietoSanai.

(7)  Tapéc IstenoSanas regulas (ES) 2017/2470 pielikums biitu attiecigi jagroza.
(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Atauto jauno partikas produktu Savienibas saraksta, kas noteikts Regulas (ES) 2015/2283 8. panta, ierakstu par “no
ciiku nierém iegiita proteina ekstraktu” groza, ka noradits §is regulas pielikuma.

2. lerakstd, ko izdara 1. punktd minétaja Savienibas saraksta, ieklauj $is regulas pielikuma noteiktos lietosanas
nosacijumus un markéSanas prasibas.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 6. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

IstenoSanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza $adi:

1) pielikuma 1. tabula (Atlautie jaunie partikas produkti) ierakstu “No ciiku nierém iegiits proteina ekstrakts” aizstaj ar $adu:

“«

Atlautais jaunais partikas produkts

Jauna partikas produkta lietoanas nosacijumi Ipasas papildu markéSanas prasibas Citas prasibas

Konkréta partikas kategorija Maksimalais limenis

“No ciku nierém iegfits proteina
ekstrakts

Uztura bagétinétéji, kas atbilst definicijai 3 kapsu]as vai 3 tabletes diena (ekviva]ents

Direktiva 200246 /EK 12,6 mg no ciiku nierém iegiita ekstrakta

Ipasiem mediciniskiem noliikiem pare-
dzéta partika, kas atbilst definicijai Regula

diend); diamina oksidazes (DAO) saturs:
0,9 mg diena (3 kapsulas vai 3 tabletes pie
nosacijuma, ka katra kapsula vai tablete
satur 0,3 mg DAO)”

(ES) Nr. 609/2013

2) pielikuma 2. tabula (Specifikacijas) ierakstu “No ciiku nierém iegiits proteina ekstrakts” aizstaj ar $adu:

“«

Atlautais jaunais partikas produkts

Specifikacijas

“No ctiku nierém iegtits proteina eks-
trakts

Apraksts/definicija:

Proteina ekstraktu iegiist no homogenizétam ciiku nierém, kombingjot salu izgulsnéSanu un atrgaitas centrifugésanu. legfitds nogulsnes satur
galvenokart proteinus ar 7 % enzima — diamina oksidazes (enzima nomenklatiira E.C. 1.4.3.22) — un tiek atkartoti suspendétas fiziologiskaja
buferskiduma. legatais ciiku nieru ekstrakts pieejams kapsulas ievietotu enteriski apvalkotu granulu vai enteriski apvalkotu tablesu forma, ta
panakot produkta nonaksanu aktivas gremosanas vietas.

Pamatprodukts

Specifikacija: ciiku nieru proteina izvilkums, kas dabiska veida satur diamina oksidazi (DAO):

Fizikalais stavoklis: skidra forma

Krasa: bringana

Argjais apraksts: viegli dulkains $kidums

pH vertiba: 6,4-6,8

Enzimatiska aktivitate: > 2677 kHDU DAO/ml (DAO REA, diamina oksidazes radioekstrakcijas tests)

Mikrobiologiskie kritériji
Brachyspira spp.: negativs (reallaika PKR)
Listeria monocytogenes: negativs (reallaika PKR)

'0Cc0T L.
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Staphylococcus aureus: < 100 KVV/g

Gripa A: negativs (reallaika apgrieztas transkriptazes PKR)
Escherichia coli: < 10 KVV/g

Kopégjais aerobo mikrobiologisko organismu skaits: < 10° KVV/g
Rauga/pel&juma sénisu skaits: < 10° KVV/g

Salmonella: 10 g parauga nekonstaté

Zults salu rezistentas enterobaktérijas: < 10* KVV/g

Galaprodukts

Specifikacija: ciku nieru proteina izvilkums, kas dabiska veida satur DAO (E.C. 1.4.3.22) enteriski apvalkota forma
Fizikalais stavoklis: cietviela

Krasa: dzeltenpeléka

Arégjais apraksts: mikrogranulas vai tabletes

Enzimatiska aktivitate: 110-220 kHDU DAO/g granulu vai tablesu (DAO REA, diamina oksidazes radioekstrakcijas tests)
Skabesizturiba (15 min 0,IM HCl, péc tam 60 min. borats pH = 9,0): > 68 kHDU DAO/g granulu vai tablesu (DAO REA, diamina oksidazes
radioekstrakcijas tests)

Mitrums: < 10 %

Staphylococcus aureus: < 100 KVV/g

Escherichia coli: < 10 KVV/g

Kopéjais aerobo mikrobiologisko organismu skaits: < 10* KVV/g

Kopgjais rauga/pel&juma sénisu skaits: < 10° KVV/g

Salmonella: 10 g parauga nekonstaté

Zults salu rezistentas enterobaktérijas: < 102 KVV/g”

01/S1T 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/974
(2020. gada 6. julijs)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra “Pecorino del Monte Poro” (ACVN)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 15. panta 1. punktu un 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakspunktu Italijas pieteikums, kura lagts registrét
nosaukumu “Pecorino del Monte Poro”, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest ().

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
nosaukums “Pecorino del Monte Poro” biitu jaregistre,

(3)  Ar véstuli, kas sapemta 2020. gada 20. janvari, Italijas iestades informé&ja Komisiju, ka tas teritorija registrétais
uznémums Cooperativa Fattoria della Piana Societa Agricola ir likumigi tirgojis produktu ar tirdzniecibas nosaukumu
“Pecorino Monteporo”, izmantojot $o nosaukumu nepartraukti vairak neka piecus gadus, un ka $is jautajums tika
izvirzits valsts iebildumu procediras ietvaros.

(4)  Ievérojot to, ka uznémums Cooperativa Fattoria della Piana Societd Agricola atbilst Regulas (ES) Nr. 1151/2012
15. panta 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem, lai uz o uzpémumu varétu attiecinat parejas periodu minéta
tirdzniecibas nosaukuma likumigai izmantoSanai péc ta registracijas, $im uznémumam bitu japieskir tris gadu
parejas laiks, kura tam atlauts lietot nosaukumu “Pecorino Monteporo”.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas produktu kvalitates politikas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums “Pecorino del Monte Poro” (ACVN) ar 3o tiek ierakstits registra.

Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.3. grupas “Siers” saskana ar Komisijas Isteno3anas
regulas (ES) Nr. 668/2014 (%) XI pielikumu.

2. pants

Uznémumam Cooperativa Fattoria della Piana Societa Agricola ir atlauts turpinat izmantot nosaukumu “Pecorino Monteporo”
tris gadu parejas laika no $is regulas spéka stasanas dienas.

() OVL343,14.12.2012, 1. Ipp.

() OV C 333,4.10.2019.,19. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014 (2014. gada 13. jiinijs), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV
L 179, 19.6.2014., 36. Ipp.).
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3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 6. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/975
(2020. gada 6. julijs),

ar ko atlauj noligumus un lémumus par tirgus stabilizacijas pasakumiem vina nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo ipasi tas 222. pantu,

ta ka:

(1)  Savieniba ir viens no pasaulé vado$ajiem vina raZzotajiem. 2014./2015.-2018./2019. tirdzniecibas gada vidgjais vina
raZoanas apjoms Savieniba bija 167,6 miljoni hektolitru. Vina tirdzniecibas gads ilgst no 1. augusta lidz ndkama
gada 31. julijam. Savieniba atrodas 45 % no visiem pasaulé eso$ajiem vinogu audzéSanas apgabaliem, ta razo 65 %
no pasaulé saraZota vina apjoma, patéré 60 % no globala vina patérina un eksporté 70 % no visa eksporta uz
tresam valstim. Savienibas piecas lielakds vina raZotdjas (razoanas apjomu dilstosa seciba) ir Italija, Francija,
Spanija, Vacija un Portugale.

(2)  Covid-19 pandémijas apstak]os un dalibvalstis ieviesto personu plaso parvietosanas ierobezojumu dé] vinkopji un
vina raZotdji ir saskarusies ar ekonomikas trauc&jumiem, kas ir izraisijusi finansialas gratibas un naudas plismas
problémas.

(3)  Slimibas izplatiSanas un ieviestie pasakumi ierobezojusi darbaspéka pieejamibu, un tas negativi ietekméja vina
vinogu un vina razosanas, parstrades un transportésanas posmus.

(4)  Restoranu, viesnicu, baru obligata slégSana, ka arf svétku un svinibu (pieméram, kazu, dzimsanas dienu un
uzpémejdarbibas pasakumu) atcel$ana Savieniba un tre$as valstis uz vairakiem ménesiem apturéja viesmilibas un
édinasanas pakalpojumu nozares darbibu. Turklat lielakaja dala dalibvalstu kop§ 2020. gada marta tika bitiski
traucti tiirisma un vina tirisma pasakumi, pieméram, degustacijas, gadatirgi, produkta iepirk§ana un patérins ta
razosanas vieta.

(5)  Rezultata ir batiski izmainfjusas vina pieprasijuma tendences. Patérétaju pieprasijums ir parorientéjies uz vina
patérinu majas apstaklos. Lai gan atsevisku vina produktu patérin$ majas apstaklos ir palielinajies, tas nav
kompensgjis pieprasijuma samazinajumu viesmilibas un édinasanas pakalpojumu nozare.

(6)  Restoranu un citu viesmilibas iestazu slégSana ir izraisijusi vina raZotaju apgrozijuma samazinajumu. Vacija vina
razotaji 2020. gada pirmaja ceturksni zaud€ja 50 % no apgrozijuma, jo restoraniem vins netika pardots. Par 23 % ir
samazinajusies arl pardoSana specializétajiem vina veikaliem, kas galvenokart tirgo augstakas kvalitates vinus.
Nozares apléses attieciba uz situaciju visa Savieniba liecina, ka no 2020. gada marta vidus lidz maija beigam
restoranu, baru un viesnicu slégSana ir izraisjjusi pardota vina apjoma samazinajumu par 30 % un vértibas
samazinajumu par 50 % salidzinajuma ar pardo$anu pirms slégsanas.

(7)  Neraugoties uz atsevisku pasakumu neseno atvieglosanu un daZu parvieto$anas ierobeZojumu pakapenisku
atcelSanu, tai skaita restoranu un viesmilibas iestazu darbibas atsak$anu, nav paredzams, ka nakamo se$u ménesu
laika situacija normalizésies. Restoraniem un citam viesmilibas iestadem bis jaievéro socialas distancesanas
nosacijumi, kas ierobezo klientu skaitu. Turklat daudzas dalibvalstis joprojam ir spéka dazi ierobezojumi attieciba
uz cilvéku skaitu sabiedriskos sarikojumos, tostarp privatos pasakumos, tados ka kazas, kur tradicionali patéré vinu.

(8)  Paredzams, ka globalais tirisms, kura apgrozijums 2020. gada otraja ceturksni samazinasies par 70 %, nakamajos
seSos meénesos nepieaugs tada apjoma, lai kompensétu patérina trikumu restoranos perioda, kad bija spéka plasie
parvietoanas ierobeZojumi.

() OVL347,20.12.2013,, 671. Ipp.
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(9)  Kopuma tiek lésts, ka Savieniba vina patéring 2019./2020. tirdzniecibas gada samazinasies lidz 108 miljoniem
hektolitru. Tas ir vispargjs patérina samazindjums par vairak neka 8 % 2019./2020. tirdzniecibas gada
salidzinajuma ar vidgjo raditaju ieprieks&jos 5 tirdzniecibas gados.

(10)  Savienibas vina nozarei ir Ipasi svarigs eksports uz tre§am valstim. 2019. gada eksporta kopgjais apjoms bija 12,1
miljards EUR. Covid-19 pandémijas laika eksportu ir ietekméjusas logistikas problémas, ka arl patérina apjoma
samazinajums, jo parvieto$anas ierobezojumi ir noteikti ari tresas valstis. Covid-19 pandémijas uzliesmojums Kina
izraisija ievérojamu ostas parslodzi gan Kina, gan citur, ka arf daudzu kugu reisu pilnigu vai dal&ju atcel§anu, lidz ar
to konteineru daudzums bija nepietickams, vedmaksas likmes ievérojami palielinajas un eksportétaji pieredzéja
sutjumu aizkavéSanos. Turklat Savienibas vina eksportu jau negativi ietekméja palielinatie importa tarifi, ko
Amerikas Savienotas Valstis noteica konkrétam vina importam no Savienibas. Kops 2019. gada oktobra Amerikas
Savienotas Valstis, kas ir galvenais Savienibas vina eksporta tirgus, ir noteikusas 25 % ad valorem importa tarifus
nedzirksto$ajiem Savieniba raZotiem viniem.

(11) Kopuma paredzams, ka Savienibas vina eksports uz tre§am valstim 2019./2020. tirdzniecibas gada samazinasies par
14 % gan salidzinajuma ar ieprieksgjo tirdzniecibas gadu, gan salidzinajuma ar iepriek$€jo piecu tirdzniecibas gadu
vidgjo raditaju. Salidzinajuma ar 2019. gada maiju 2020. gada maija ir ievérojami samazinajies Francija, Italija un
Spanija razotu vinu eksports uz tre§am valstim: Francija raZotu vinu eksports uz tresam valstim apjoma zipa ir
samazinajies par 33 % un vértibas zina — par 55 %; Italija razotu vinu eksports uz tre§am valstim apjoma zina ir
samazinajies par 22 % un vértibas zina — par 26 % un Spanija razotu vinu eksports uz tre§am valstim apjoma zina ir
samazinajies par 63 % un vértibas zina — par 43 %. Balstoties uz tiem pasiem atsauces periodiem, tika Ipasi ietekmets
dzirkstoso vinu eksports. Saskana ar vina nozares aplésém 2020. gada maija Champagne eksports uz Amerikas
Savienotajam Valstim un Kinu ir samazinajies par 64 % apjoma zina un par 55 % vertibas zina, Prosecco eksports uz
tre$am valstim ir samazinajies par 27 % apjoma zina un par 32 % vértibas zina, bet Cava eksports uz tresam valstim
ir samazinajies par 40 % apjoma un vértibas zina.

(12) Turklat patlaban uzglabasana eso$a vina apjoms ir loti liels, jo 2018./2019. tirdzniecibas gads ir bijis 1pasi razigs —
174,4 miljoni hektolitru, kas 2019./2020. tirdzniecibas gada sakuma krajumus (salidzinagjuma ar 2018.|
2019. tirdzniecibas gadu) palielinaja par 14 %. Nepardotais vins bis jauzglaba.

(13) Ieprieks minétie apstakli liek Sos notikumus kvalificét par batiskas tirgus nelidzsvarotibas periodu.

(14) Lai 3aja baitiskas tirgus nelidzsvarotibas perioda vinkopjiem un vina raZotajiem palidzétu rast lidzsvaru, ir lietderigi
lauksaimniekiem, lauksaimnieku apvienibam vai $adu apvienibu asociacijam, vai atzito raZotdju organizacijam,
atzito razotdju organizaciju apvienibam un atzito starpnozaru organizacijam atlaut pagaidu karta uz 6 meénesiem
slegt noligumus un lémumus attieciba uz vina vinogu un vina razosanu. Tas attiecas uz $adiem pasakumiem: i)
parveide un parstrade, ii) uzglabasana, iii) kopiga veicinasana, iv) kvalitates prasibas un v) razoSanas pagaidu
planosana.

(15) Sadi noligumi un lémumi varétu ietvert, pieméram, turpmak minétas darbibas: i) vina parstrade citiem mérkiem,
pieméram, vina destilacija spirta, ii) uzglabaSanas iespéju radiSana un atrasana, lai palielinatu uzglabajama vina
apjomu, iii) vina patérina veicinaSana, iv) vienoSanas par kvalitates prasibam, kas ierobeZotu vina tirdzniecibu,
atlaujot tikai tadus vinus, kas atbilst attiecigajam prasibam, un v) planosanas pasakumi, lai samazinatu nakamas
razas apjomus.

(16) Noligumi vai lémumi batu jaatlauj pagaidu karta uz 6 méneSu periodu. RaZas novaksSanas periods 2020./
2021. tirdzniecibas gada, kas sakas 2020. gada augusta, un gada nogales svétku periods, kura parasti patéré un
eksporté augstas kvalitates vinus un dzirkstoSos vinus, ir periodi, kuros minétajiem pasakumiem varétu biit
vislielaka ietekme.

(17) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 222. panta 1. punkta pirmo dalu atlauja ir japieskir ar nosacijumu, ka ta
neapdraud iek3gja tirgus darbibu un ka noligumu un lémumu mérkis ir vienigi stabilizét nozari. Sie ipasie
nosacijumi neaptver noligumus un 1émumus, kas tie$i vai netie$i novestu pie tirgu sadali§anas, diskriminacijas
valstspiederibas dé] vai fiksétu cenu noteikSanas. Ja noligumi un lémumi $iem nosacfjumiem neatbilst vai vairs
neatbilst, ir piemérojams Liguma 101. panta 1. punkts.

(18) Nemot véra to, ka bitiska tirgus nelidzsvarotiba ir vérojama visa Savieniba, $aja regula paredzétajai atlaujai bitu
jaattiecas uz visu Savienibas teritoriju.
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(19) Lai dalibvalstis varétu noveértét to, vai noligumi un lémumi, kas attiecas uz vina vinogu un vina razo$anu, neapdraud
ieksgja tirgus darbibu un to mérkis ir vienigi stabilizét vina nozari, tas dalibvalsts kompetentajam iestadém (t. sk. $is
valsts konkurences iestadém), kura ir vislielaka dala no aplésta vina vinogu un vina produkcijas apjoma, ko aptver
minétie noligumi vai lémumi, biitu jasanem informacija par to, kadi noligumi ir noslegti un kadi lémumi piepemti,
un par to, kadu vina vinogu un vina produkcijas apjomu un periodu tie aptver.

(20) Nemot véra lielo tirgus nelidzsvarotibu, nepiecieSamibu pemt véra jau esoos vina krajumus, patérina samazinasanos
un eksporta tirgu zaudéanu un lai palidz&étu vina nozarei no krizes atgities perioda, kad tiek atviegloti ar Covid-19
pandémiju saistitie ierobeZojumi, un lidz pat gada beigam un péc tam, $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena
péc tas publicésanas.

(21)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Neskarot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152. panta l.a punktu, 209. panta 1. punktu un 210. panta 1. punktu
lauksaimniekiem, lauksaimnieku apvienibam, $adu apvienibu asociacijam, atzitam raZotdju organizacijam, atzitu razotaju
organizaciju apvienibam un atzitam starpnozaru organizacijam ir atlauts slégt noligumus par vina vinogu un vina
razo$anu un attieciba uz vina vinogu un vina razosanu pienemt kopigus lemumus par parveidi un parstradi, uzglabasanu,
kopigu veicinasanu, kvalitates prasibam un razoSanas pagaidu plano$anu 6 ménesu perioda, kurs sakas $is regulas spéka
stasanas diena.

2. pants

Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu to, ka 1. panta minétie noligumi un lémumi neapdraud ieksgja
tirgus pienacigu darbibu un to mérkis ir vienigi stabilizét vina nozari.

3. pants

Sis atlaujas geografiska darbibas joma ir Savientbas teritorija.

4. pants

1. Tiklidz ir noslégti noligumi vai pienemti lémumi, kas minéti 1. panta, attiecigie lauksaimnieki, lauksaimnieku
apvienibas, $adu apvienibu asociacijas, atzitds raZotaju organizacijas, atzito razotdju organizaciju apvienibas un atzitas
starpnozaru organizacijas dara zinamus minétos noligumus vai lémumus tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura ir
vislielaka dala no aplésta vina vinogu un vina produkcijas apjoma, ko aptver minétie noligumi vai lémumi, un norada $adu
informaciju:

a) apléstais vina vinogu un vina produkcijas apjoms, ko aptver noligumi vai lemumi;

b) paredzamais istenoSanas periods.

2. Ne velak ka 25 dienas péc 1. panta minéta seSu ménesu perioda beigam attiecigie lauksaimnieki, lauksaimnieku
apvienibas, $adu apvienibu asociacijas, atzitas raZotdju organizacijas, atzito razotdju organizaciju apvienibas un atzitas
starpnozaru organizacijas $a panta 1. punktd minétajim kompetentajam iestadém dara zinamu vina vinogu un vina
produkcijas apjomu, ko faktiski aptver noligumi vai lémumi.
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3. Saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/1185 (3 dalibvalstis Komisijai pazino:

a) ne vélak ka 5 dienas péc katra viena ménesa perioda beigam — noligumus un lémumus, kas tam mingtaja perioda dariti
zinami saskana ar 1. punktuy;

b) ne velak ka 30 dienas péc 1. panta minéta seSu ménesu perioda beigam — parskatu par to, kadi noligumi un lémumi
istenoti minétaja perioda.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 6. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/1185 (2017. gada 20. aprilis), ar ko paredz noteikumus par to, ki Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 piemeéro attieciba uz informacijas un dokumentu pazinosanu Komisijai,
un ar ko groza un atce] vairakas Komisijas regulas (OV L 171, 4.7.2017., 113. Ipp.).
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2020/976
(2020. gada 6. julijs)

par finan$u iemaksam, kas javeic dalibvalstim, lai finansétu Eiropas Attistibas fondu, tostarp otro
maksdjumu 2020. gadam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomé sanakuso Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu parstavju Ieks€jo noligumu par Eiropas Savienibas
palidzibas finansésanu atbilstigi daudzgadu finandu shémai laikposmam no 2014. gada lidz 2020. gadam saskana ar AKK
un ES Partnerattiecibu noligumu un par finansialas palidzibas pieskirSanu aizjliras zemém un teritorijam, kuram piemeéro
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ceturto dalu (), un jo ipasi ta 7. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2018/1877 (2018. gada 26. novembris) par finansu regulégjumu, ko pieméro 11. Eiropas
Attistibas fondam, un ar ko atce] Regulu (ES) 2015/323 (3), un jo Ipasi tas 19. panta 3. un 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1877 19. lidz 22. panta noteikto procediiru Komisijai lidz 2020. gada 15. janijam ir
jaiesniedz priekslikums, noradot a) iemaksas otras dalas summu 2020. gadam un b) parskatito gada iemaksas
summu 2020. gadam gadijumos, kad summa atskiras no faktiskajam vajadzibam.

(2)  Saskapa ar Regulas (ES) 2018/1877 46. pantu Eiropas Investiciju banka (EIB) 2020. gada 8. aprili nosiitija Komisijai
atjauninatas saistibu un maksajumu apléses par tas parvalditajiem instrumentiem.

3 Regulas (ES) 2018/1877 20. panta 1. punkta ir noteikts, ka, aicinot veikt iemaksas, vispirms izlieto summas, kas
g 3 3 P
paredzétas ieprieksgjos Eiropas Attistibas fondus (EAF). Tapéc bitu jasniedz aicinajums veikt iemaksas EIB (saskana
ar 10. Eiropas Attistibas fondu (“10. EAF”)) un Komisijai (saskana ar 11. Eiropas Attistibas fondu (“11.EAF”)).

(4)  Regulas (ES) 2018/1877 55. panta paredzéts, ka Padomé sanakuso Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu parstavju
Ieksgjo noliguma par Eiropas Savienibas palidzibas finansé$anu atbilstigi daudzgadu finan$u shémai laikposmam
no 2014. gada lidz 2020. gadam saskana ar AKK un ES Partnerattiecibu noligumu un par finansidlas palidzibas
pieskirSanu aizjiras zemém un teritorijam, kuram pieméro Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ceturto dalu
(“leks@jais noligums”) 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteiktas dalibvalstu iemaksas samazina par summam
no 10. EAF vai citiem ieprieksgjo EAF projektiem, par kuram nav notikusi saistibu uznemsanas saskana ar Ieksgja
noliguma 1. panta 3. punktu vai par kuram saistibas ir atceltas saskana ar Iek$€ja noliguma 1. panta 4. punktu, ja
vien Padome nav vienbalsigi nolémusi citadi.

() OVL210,6.8.2013., 1. Ipp.
() OVL307,3.12.2018,, 1. Ipp.
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(50  Ar Léemumu (ES) 2019/1800 (}) Padome 2019. gada 24. oktobri, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, pienéma
lémumu noteikt gada apjomu dalibvalstu iemaksam EAF 2020. gadam 4 400000000 EUR Komisijai un
300000 000 EUR EIB,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Individualas EAF iemaksas, kas dalibvalstim javeic Komisijai un EIB ka otro maksajumu par 2020. gadu, ir noraditas $a
lémuma pielikuma ieklautaja tabula.

2. pants

Sis lemums st3jas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisel€, 2020. gada 6. julija

Padomes varda —
priekssedeétajs
M. ROTH

() Padomes Lemums (ES) 2019/1800 (2019. gada 24. oktobris) par finan$u iemaksam, kas javeic dalibvalstim, lai finansétu Eiropas
Attistibas fondu, tostarp maksimalo gada iemaksas summu 2021. gadam, gada iemaksas summu 2020. gadam, pirmo maksajumu
2020. gadam un indikativu, nesaistosu prognozi attieciba uz gaidamajam gada iemaksu summam 2022. un 2023. gadam (OV L 274,
28.10.2019., 9. Ipp.).



PIELIKUMS

2. maksajums 2020. gada (EUR)

DALIBVALSTIS un AK 10. EAF sadalijums % 11. EAF sadalijums % Komisija EIB Kopa
11. EAF 10. EAF
BELGIJA 3,53 3,24927 51988 320,00 3530000,00 55518 320,00
BULGARIJA 0,14 0,21853 3496 480,00 140 000,00 3636 480,00
CEHIJA 0,51 0,79745 12759 200,00 510 000,00 13269 200,00
DANIJA 2,00 1,98045 31687 200,00 2000 000,00 33687 200,00
VACIJA 20,50 20,57980 329276 800,00 20500 000,00 349776 800,00
IGAUNJJA 0,05 0,08635 1381 600,00 50 000,00 1431 600,00
IRJA 0,91 0,94006 15040 960,00 910 000,00 15950960,00
GRIEKTJA 1,47 1,50735 24117 600,00 1470000,00 25587 600,00
SPANIJA 7,85 7,93248 126 919 680,00 7 850 000,00 134769 680,00
FRANCIJA 19,55 17,81269 285003 040,00 19550 000,00 304 553 040,00
HORVATIJA 0,00 0,22518 3602 880,00 0,00 3602 880,00
ITALIJA 12,86 12,53009 200 481 440,00 12 860 000,00 213 341 440,00
KIPRA 0,09 0,11162 1785 920,00 90 000,00 1875920,00
LATVIJA 0,07 0,11612 1857 920,00 70 000,00 1927 920,00
LIETUVA 0,12 0,18077 2892320,00 120 000,00 3012320,00
LUKSEMBURGA 0,27 0,25509 4081 440,00 270 000,00 4351 440,00
UNGARIJA 0,55 0,61456 9832960,00 550 000,00 10382 960,00

'0Cc0T L.

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury
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2. maksajums 2020. gada (EUR)

DALIBVALSTIS un AK 10. EAF sadaljjums % 11. EAF sadaljjums % Komisija EIB Kopa
11. EAF 10. EAF
MALTA 0,03 0,03801 608 160,00 30 000,00 638160,00
NIDERLANDE 4,85 4,77678 76 428 480,00 4850000,00 81278 480,00
AUSTRIJA 2,41 2,39757 38361120,00 2410000,00 40771120,00
POLIJA 1,30 2,00734 32117 440,00 1300 000,00 33417 440,00
PORTUGALE 1,15 1,19679 19148 640,00 1150000,00 20298 640,00
RUMANIJA 0,37 0,71815 11 490 400,00 370 000,00 11 860 400,00
SLOVENIJA 0,18 0,22452 3592320,00 180 000,00 3772320,00
SLOVAKIJA 0,21 0,37616 6018 560,00 210 000,00 6228 560,00
SOMJJA 1,47 1,50909 24 145 440,00 1470 000,00 25615 440,00
ZVIEDRIJA 2,74 2,93911 47 025760,00 2740 000,00 49765760,00
APVIENOTA KARALISTE 14,82 14,67862 234857 920,00 14820 000,00 249 677 920,00
KOPA ES-27 un Apvienota 100,00 100,00 1600000 000,00 100000 000,00 1700000 000,00

Karaliste

07/s1T 1

[ AT ]
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PROCESUALIE NOTEIKUMI

KOPUZNEMUMA CLEAN SKY 2 VALDES LEMUMS
(2020. gada 28. aprilis)

, ar ko paredz ieks$€jos noteikumus par datu subjektu noteiktu tiesibu ierobeZojumiem personas datu
apstradé kopuznémuma Clean Sky 2 darbiba

KOPUZNEMUMA CLEAN SKY 2 VALDE,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK ('), un jo Ipasi tas 25. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 558/2014 (2014. gada 6. maijs), ar ko izveido kopuzpémumu Clean Sky 2 ()
(“cs2Ju),

nemot véra Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja (EDAU) pamatnostadnes par Regulas (ES) 2018/1725 25. pantu un
ieksgjos noteikumus, kas ierobezo datu subjektu tiesibas (),

péc konsultesanas ar EDAU atbilstosi Regulas (ES) 2018/1725 41. panta 2. punktam,

ta ka:

(1)

()

~

CS2JU darbojas saskana ar Regulu (ES) Nr. 558/2014.

Saskana ar 25. panta 1. punktu Regula (ES) 2018/1725 ierobezojumi minétas regulas 14.-22., 35. un 36. panta, ka
arl 4. panta piemérosanai, ciktal tas noteikumi atbilst tiestbam un pienakumiem, kas paredzéti 14.-22. panta, batu
japamato ar CS2JU pienemtiem iek$€jiem noteikumiem gadijumos, kad tie nav balstiti uz tiesibu aktiem, kas
pienemti, pamatojoties uz Ligumiem.

Minétie iek3gjie noteikumi, tostarp noteikumi par ierobeZojuma nepiecie$amibas un sameériguma novértéjumu, nav
japiemeéro, ja tiesibu akta, kas pienemts, pamatojoties uz Ligumiem, ir paredzéts datu subjekta tiesibu ierobeZojums.

Administrativas darbibas ietvaros CS2JU var veikt administrativas izmekléSanas, izskatit disciplinarlietas, veikt
provizoriskas darbibas saistiba ar iespéjamiem parkapumiem, par kuriem zinots OLAF, izskatit trauksmes celSanas
gadjjumus, veikt (oficialas un neoficialas) procediiras aizskar§anas novérSanai, izskatit iek$gjas un argjas stidzibas,
veikt iek$€jas revizijas, datu aizsardzibas specialistam veicot izmekléSanu saskana ar Regulas (ES) 2018/1725
45. panta 2. punktu, un veikt iek3gjas (IT) drosibas izmekl&sanas.

CS2JU apstrada vairakas personas datu kategorijas, tostarp ticamus datus (“objektivos” datus, pieméram,
identifikacijas datus, kontaktinformaciju, profesionalos datus, administrativos datus, datus, kas sanemti no
konkrétiem avotiem, elektronisko sakaru un datu plismas datus) un neparbauditus datus (ar lietu saistitus
“subjektivos” datus, pieméram, argumentaciju, uzvedibas datus, novértéjumus, snieguma un ricibas datus un datus,
kas saistiti vai izvirziti saistiba ar procediiras vai darbibas priek§metu) (4.

OV L 295,21.11.2018., 39. Ipp.

OV L169,7.6.2014., 77. Ipp.

Sk. vietni https://edps.europa.eufsites/edp/files/publication/20-03-09_guidance_on_article_25_of_the_new_regulation_and_inter-
nal_rules_en.pdf

Kopigas parzinas lietas datus apstrada nolikos un ar lidzekliem, par kuriem kopigie parzini vienojusies, ka noteikts Regulas (ES)
20181725 28. panta.


https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/20-03-09_guidance_on_article_25_of_the_new_regulation_and_internal_rules_en.pdf
https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/20-03-09_guidance_on_article_25_of_the_new_regulation_and_internal_rules_en.pdf
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(6)  CS2JU, ko parstav ta izpilddirektors, darbojas ka datu parzinis neatkarigi no ta, vai CS2JU ieksiené parzina funkcijas
ir talak delegétas atbilstosi operativajai atbildibai par konkrétam personas datu apstrades darbibam.

(7)  Personas dati tiek glabati drosa elektroniska vidé vai papira formata, tadéjadi nodrosinot vajadzigo aizsardzibu, lai
nepielautu nelikumigu piekluvi vai datu nosatiSanu personam, kuram nav likumigu tiesibu pieklat $adiem personas
datiem. Apstradatie personas dati netiek glabati ilgak, neka tas ir nepieciesams un atbilst mérkiem, kadiem dati tiek
apstradati, laika posma, kas noradits datu aizsardzibas pazinojumos, privatuma pazinojumos vai CS2JU
dokumentos.

(8)  Ieksgjie noteikumi japieméro visam CS2JU istenotajam apstrades darbibam, veicot administrativas izmeklésanas,
izskatot disciplinarlietas, veicot provizoriskas darbibas saistiba ar iespéamiem parkapumiem, par kuriem zinots
OLAF, izskatot trauksmes cel$anas gadjjumus, veicot (oficialas un neoficialas) procediiras aizskar$anas novérsanai,
izskatot ieksgjas un argjas sudzibas, veicot ieksgjas revizijas, datu aizsardzibas specialistam veicot izmeklésanu
saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 45. panta 2. punktu, veicot (IT) drosibas izmekléSanas iek3gji vai ar arju iesaisti
(pieméram, CERT-EU).

(9)  leksgjie noteikumi japieméro apstrades darbibam, kas veiktas pirms iepriek§ minéto procediiru saksanas, $o
procediru laika un So procediru rezultatu parraudzibas gaita. Tiem jaattiecas ari uz palidzibu un sadarbibu, ko
CS2JU sniedz valstu iestadém un starptautiskajam organizacijam, kad ta neveic administrativas izmekléSanas.

(10) Ja minétie iek3gjie noteikumi tiek pieméroti, CS2JU jasniedz pamatojums, kadé] ierobezojumi ir obligati nepiecieSami
un samerigi demokratiska sabiedriba, ka ari jaievéro pamattiesibu un pamatbrivibu batiba.

(11)  Saja saistiba CS2JU, ciktal iesp&jams un pilniba ievérojot attiecigos tiesibu aktus un pamatnostadnes, iepriek§ minéto
procediiru gaita ir pienakums ievérot datu subjektu pamattiesibas, jo Ipasi tas, kas attiecas uz tiesibam sniegt
informaciju, pieklat datiem un labot tos, tiesibam uz dzéSanu, apstrades ierobeZoSanu, datu subjekta tiesibam uz
informéSanu par personas datu aizsardzibas parkapumu un sazipas konfidencialitati, ka noteikts Regula (ES)
2018/1725.

(12) Tomer CS2JU var bt pienakums ierobezot datu subjektiem sniedzamo informaciju un citu datu subjektu tiesibas, lai
aizsargatu citu valsts iestazu veiktas izmekléSanas un procediras, bet jo ipasi savas izmeklésanas, ka ari citu ar
izmeklésanu vai citdam procediiram saistito personu tiesibas.

(13) Tadgjadi CS2JU ir tiesiga ierobezot informaciju nolika aizsargat izmekléSanu un citu datu subjektu pamattiesibas un
pamatbrivibas.

(14) CS2JU periodiski jauzrauga, vai nosacijumi, kas pamato ierobeZojumu, joprojam ir piemérojami, un jaatce]
ierobeZojumi, ja tie vairs nav piemérojami.

(15) Parzinim ir jasniedz informacija datu aizsardzibas specialistam atlik3anas bridi un parskatiSanas laika,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar 3o lémumu paredz noteikumus, kas attiecas uz nosacjjumiem, saskana ar kuriem CS2JU atbilstosi tas 2. punkta
izklastitajam procediiram var ierobeZot regulas 14.-21., 35. un 36. panta, ka ari 4. panta noteikto tiesibu piemérosanu,
ieverojot Regulas (ES) 20181725 25. pantu.
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2. CS2JU administrativas darbibas ietvaros $o lémumu pieméro CS2JU veiktajam personas datu apstrades darbibam
s§adiem nolikiem: veicot administrativas izmekléanas, izskatot disciplinarlietas, veicot provizoriskas darbibas saistiba ar
iespgjamiem parkapumiem, par ko zinots OLAF, izskatot trauksmes celSanas gadjjumus, veicot (oficialas un neoficialas)
procediiras aizskar§anas novérsanai, izskatot iek$éjas un aréjas siidzibas, veicot iek3gjas revizijas, datu aizsardzibas
specialistam veicot izmekléSanas saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 45. panta 2. punktu, un (IT) drosibas izmekléSanas,
ko veic ieksgji vai ar argju iesaisti (pieméram, CERT-EU).

3. Attiecigas datu kategorijas ir ticami dati (“objektivi” dati, pieméram, identifikacijas dati, kontaktinformacija,
profesionalie dati, administrativie dati, dati, kas sanemti no konkrétiem avotiem, elektronisko sakaru un datu pliismas dati)
un neparbauditi dati (“subjektivi” dati, kas butiski lietai, pieméram, argumentacija, uzvedibas dati, novért&jumi, rezultativie
un ricibas dati, ka ar dati, kas saistiti vai izvirziti attieciba uz procediiras vai darbibas prieksmetu).

4. Kad CS2JU pilda savus pienakumus saistiba ar datu subjekta tiesibam, ka noteikts Regula (ES) 20181725, tas apsver,
vai blitu piemerojamas kadas no mingtas regulas 25. panta 3. un 4. punkta paredzétajam atkapém.

5. levérojot $aja lemuma izklastitos nosacijumus, ierobezojumus var piemérot $adam tiesibam: informacijas sniegSana
datu subjektiem, piekluves tiesibas, labosana, dzéSana, apstrades ierobezosana, datu subjekta informé$ana par personas
datu aizsardzibas parkapumu un sazinas konfidencialitate.

2. pants

Parzina specifikacija

Apstrades darbibu parzinis ir CS2JU, ko parstav ta izpilddirektors, kurs parzina funkciju var delegét. Datu subjektus informé
par delegéto parzini, izmantojot datu aizsardzibas pazinojumus vai ierakstus, kas publicéti CS2JU timekla vietné un/vai
iekstikla.

3. pants

Aizsardzibas pasakumu specifikacija

1. CS2JU ievies sadus aizsardzibas pasakumus, lai nepielautu personas datu Jaunpratigu izmantosanu, nosiitiSanu vai
nelikumigu piekluvi tiem (%):

a) papira dokumentus glaba dro3os skapjos, un tiem var pieklat tikai pilnvaroti darbinieki;

b) visus elektroniskos datus glaba drosa IT lietojumprogramma atbilstosi CS2JU drosibas standartiem, ka ari ipasas
elektroniskas mapgs, kas pieejamas tikai pilnvarotam personalam. Attiecigus piekluves limenus pieskir individuali;

¢) datubaze ir aizsargata ar paroli, izmantojot vienotas pierakstiSanas sistému, un ta ir automatiski savienota ar lietotdja ID
un paroli. Lietotaju aizstaSana ir stingri aizliegta. E-ierakstus glaba dro$a vide, lai nodrosinatu taja esoSo datu

konfidencialitati un privatumu;

d) visam personam, kuram ir piekluve datiem, ir pienakums ievérot konfidencialitati.

2. Personas datu glabasanas periods, kas minéts 1. panta 3. punktd, nav ilgaks par nepiecieSamo un ir atbilstoss
mérkiem, kadiem datus apstrada. Nekada gadijuma tas nedrikst parsniegt datu aizsardzibas pazinojumos, privatuma
pazinojumos vai 6. panta minétajos ierakstos noteikto glabasanas periodu.

() Sis uzskaitfjums nav pilnigs.
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3. JaCS2JU uzskata, ka ir japieméro ierobeZojums, tai ir jaapsver datu subjekta tiesibu un brivibu apdraudéjuma risks, jo
Ipasi risks attieciba uz citu datu subjektu tiesibam un brivibam, un risks, ka CS2JU izmekléSanas vai procediiru rezultati tiek
anuléti, pieméram, iznicinot pieradijjumus. Risks datu subjekta tiesibam un brivibam galvenokart, bet ne tikai, attiecas uz
reputacijas riskiem un tiesibam uz aizstavibu, ka arf tiesibam tikt uzklausitam.

4. pants

IerobeZojumi

1. CS2JU pieméro ierobezojumus tikai noliika nodrosinat:
a) dalibvalstu valsts drosibu un sabiedrisko drosibu vai aizsardzibu;

b) noziedzigu nodarijjumu novérsanu, izmeklésanu, atklaganu un saukSanu pie atbildibas par tiem vai kriminalsodu izpildi,
tostarp aizsardzibu pret sabiedriskas drosibas apdraud&umiem un to novérsanu;

¢) citus svarigus Savienibas vai dalibvalsts visparéjo sabiedribas interesu mérkus, jo ipasi Savienibas kopéjas arpolitikas un
drogibas politikas mérkus vai Savienibai vai dalibvalstij svarigas ekonomiskas vai finansialas intereses, tostarp
monetaros, budZeta un nodoklu jautajumus, sabiedribas veselibu un socialo nodro$inajumu;

d) Savienibas iestazu un struktiiru (tostarp to elektronisko sakaru tiklu) iekséjo drosibu;

e) reglamentétu profesiju étikas kodeksu parkapumu nepielausanu, izmeklésanu, atklaganu un sauksanu pie atbildibas par
tiem;

f) uzraudzibas, parbaudes vai regulativo funkciju, kas — pat ja tikai epizodiski — ir saistita ar oficialu pilnvaru istenosanu
a)—c) apak$punkta minétajos gadijumos;

g) datu subjekta vai citu personu tiesibu un brivibu aizsardzibu;

h) civilprasibu izpildi.

2. Konkréti piemérojot 1. punkta aprakstitos mérkus, CS2JU var piemérot ierobezojumus $ados apstak]os:

a) saistiba ar personas datiem, ar kuriem apmainas ar Komisijas dienestiem vai citam Savienibas iestadém, struktiram,
agentliram un birojiem;

— ja Komisijas dienesti, Savienibas iestades, struktiiras vai agentiiras ir tiesigas ierobeZot minétas tiesibas, pamatojoties
uz Regulas (ES) 2018/1725 25. panta paredzétiem aktiem vai atbilstosi minétas regulas IX nodalai, vai saskana ar
citu Savienibas iestazu, struktiiru, agentfiru un biroju dibinasanas aktiem,

— gadijuma, kad minéta Komisijas dienesta, Savienibas iestades, struktiiras vai agentiiras noteikta ierobezZojuma noliiks
tiktu apdraudéts, ja CS2JU nepiemérotu lidzvértigu ierobezojumu attieciba uz tiem pasiem personas datiem;

b) saistiba ar personas datiem, ar kuriem apmainas ar dalibvalstu kompetentajam iestadém;

— ja §adas dalibvalstu kompetentas iestades ir tiesigas ierobezot minéto tiesibu izmanto$anu, pamatojoties uz aktiem,
kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 23. panta, vai saskana ar valsts noteikumiem, ar
kuriem transponéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680 () 13. panta 3. punkts,
15. panta 3. punkts vai 16. panta 3. punkts,

— gadijum3, kad minétas kompetentas iestades noteikta ierobezojuma noliiks tiktu apdraudéts, ja CS2JU nepiemérotu
lidzvertigu ierobezojumu attieciba uz tiem pasiem personas datiem;

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016 .gada 27. aprilis) ( 2016. gada 27. aprilis ) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus
vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu
2008/977|TI(OVL 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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c) saistiba ar personas datiem, ar kuriem apmainas ar tre$am valstim vai starptautiskam organizacijam, ja ir skaidri
pieradits, ka minéto tiesibu un pienakumu izmantosana, visticamak, apdraudétu ar CS2JU uzdevumiem saistito
sadarbibu ar tre$am valstim vai starptautiskam organizacijam.

Pirms ierobezojumu piemérosanas pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétajos apstaklosCS2JU apsprieZas ar attiecigajiem
Komisijas dienestiem, Savienibas iestadém, struktiiram, agentiiram, birojiem vai dalibvalstu kompetentajam iestadém, ja
vien CS2JU nav skaidrs, ka ierobeZojuma piemérosana ir paredzéta kada no Sajos apak$punktos minétajiem aktiem.

5. pants

Datu subjektu tiesibu ierobeZojumi
1.  Pienacigi pamatotos gadijumos un saskapa ar $aja lemuma noteiktajiem nosacijumiem parzinis var ierobeZot
turpmak minétas tiesibas §a panta 2. punkta minéto apstrades darbibu konteksta, ja tas ir nepiecieSams un ir samérigi:
a) tiesibas uz informaciju;
b) piekluves tiesibas;
c) tiesibas uz laboSanu, dz&anu un apstrades ierobezosanu;
d) datu subjekta tiesibas uz informéSanu par personas datu aizsardzibas parkapumu;

e) tiesibas uz elektroniskas sazinas konfidencialitati.

2. Saskana ar Regulas (ES) 20181725 25. panta 2. punkta a) apak$punktu pienacigi pamatotos gadijumos un atbilstosi
$§a lémuma nosacijumiem parzinis var piemeérot ierobeZojumus 3adu apstrades darbibu konteksta:

a) veicot administrativu izmekléSanu un izskatot disciplinarlietas;

b) veicot provizoriskas darbibas saistiba ar iesp&jamiem parkapumiem, par kuriem zinots OLAF;

c) izskatot trauksmes celsanas procediiras;

d) izskatot (oficialas un neoficialas) procediiras aizskarsanas gadjjumos;

e) izskatot iek$jas un aréjas stdzibas;

f) wveicot iekgjas revizijas;

g) izmeklésanas, kuras datu aizsardzibas specialists veic saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 45. panta 2. punktu;

h) veicot (IT) drosibas izmeklésanu ieksgji vai ar aréju iesaisti (pieméram, CERT-EU);

i) dotaciju parvaldibas vai iepirkuma procediiras ietvaros péc tam, kad ir pagajis termins, kas noteikts uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus vai piedavajumu iesniegSanai ();

lerobezojumu turpina piemérot tik ilgi, kameér pastav to attaisnojosie iemesli.

3. Attieciba uz procediiru aizskar§anas novérSanai 1. punkta minétas tiesibas var ierobeZot, ievérojot tadus pasus
nosacijumus, iznemot 1. punkta d) apak$punkta minétas datu subjekta tiesibas uz informé$anu par personas datu
aizsardzibas parkapumu.

4. Ja CS2JU pilniba vai dalgji ierobezo 1. punktad minéto tiesibu izmantosanu, tas veic pasakumus, kas izklastiti $a
lémuma 6. un 7. panta.

5. Ja datu subjekti saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 17. pantu pieprasa piekluvi saviem personas datiem, kas
apstradati saistiba ar vienu vai vairakiem konkrétiem gadijumiem vai noteiktu apstrades darbibu, CS2JU savu noveért&jumu
par 3o pieprasijumu attiecina tikai uz $adiem personas datiem.

() So apstrades darbibu pieméro tikai 5. panta 1. punkta c) apak§punktam.
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6. pants
IerobeZojumu nepiecieSamiba un samérigums

1. Jebkurs 5. panta minétais ierobeZojums ir nepiecieSams un samérigs, nemot veéra riskus, kas apdraud datu subjektu
tiesibas un brivibas, un ievérojot pamattiesibu un pamatbrivibu biitibu demokratiska sabiedriba.

2. Ja tiek apsvérta ierobeZojuma pieméroSana, javeic nepiecieSamibas un samériguma tests, pamatojoties uz spéka
esoSajiem noteikumiem. Testu veic arl periodiskas parskatiSanas ietvaros péc tam, kad ir veikts novertéums par to, vai
ierobeZojuma faktiskie un juridiskie iemesli joprojam ir spéka. To katra atseviska gadijuma dokumenté, izmantojot iek3gju
novertéjuma zinojumu parskatatbildibas nolikos.

3. lerobezojumi ir Islaicigi, un tos atcel, tiklidz vairs nepastav apstakli, kas tos attaisno. Jo ipasi, ja tiek uzskatits, ka
ierobezoto tiesibu Istenosana vairs neatcels piemérota ierobezojuma sekas vai tam nebis negativa ietekme uz citu datu
subjektu tiesibam vai brivibam.

CS2JU pec attieciga ierobeZojuma pienemsanas ik péc seSiem ménesiem parskata ta piemérosanu un to dara ari attiecigas
lietas izpétes, procediiras vai izmekléSanas nosléguma. Péc tam parzinis reizi seSos ménesos parliecinas, vai ir nepiecieSams
attiecigo ierobeZojumu uzturét speka.

4. Ja CS2JU pilnigi vai dalgji pieméro $a lémuma 5. panta izklastitos ierobeZojumus, tas sagatavo ierakstu par
ierobeZojuma pamatojumu, juridisko pamatojumu saskana ar 1. punktu, tai skaita novért§jumu par ierobeZojuma
nepiecieSamibu un samérigumu.

lerakstu un attieciga gadijuma dokumentus, kuros ietverti attiecigie faktu un juridiskie elementi, registré. Tos péc
pieprasijuma dara pieejamus Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.

7. pants
Pienakums sniegt informaciju

1.  CS2JU datu aizsardzibas pazinojumos, privatuma pazinojumos un ierakstos Regulas (ES) 2018/1725 31. panta
nozimé, kuri publicéti tas timekla vietné un/vai iekstikla un ar kuriem datu subjektus informé par tiesibam saistiba ar
konkrétu procediiru, ieklauj informaciju par $o tiesibu iespéjamo ierobezoSanu. Informacija ietver tas tiesibas, kas var tikt
ierobeZotas, iemeslus un iesp&jamo ierobezojuma ilgumu.

Neskarot 6. panta 4. punkta noteikumus, CS2JU, ja tas ir samérigi, bez nepamatotas kavéSanas un rakstveida informé
individuali ari visus datu subjektus, kas tiek uzskatiti par personam, kuras skar konkrétas apstrades darbibas, par esosiem
vai paredzamiem vinu tiesibu ierobeZojumiem.

2. Ja CS2JU pilniba vai dalgji ierobezo 5. panta izklastitos ierobeZojumus, tas attiecigo datu subjektu informé par
pieméroto ierobezojumu un ta galvenajiem iemesliem, ka arl par iesp&u iesniegt sudzibu Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam vai liigt Eiropas Savienibas Tiesu piemérot tiesiskas aizsardzibas lidzekli.

$a panta 2. punkta minéto informacijas sniegdanu var atlikt, izlaist vai atteikt, ja, sniedzot $adu informaciju, tiktu atceltas
ierobezojuma sekas saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 8. punktu.

8. pants

Datu aizsardzibas speciilista veikta parskatisana

1. CS2JU bez nepamatotas kavésanas informé CS2JU datu aizsardzibas specialistu (‘DAS”) ikreiz, kad parzinis ierobeZo
datu subjektu tiesibu piemérosanu vai pagarina ierobeZojuma darbibu saskana ar o lémumu. Parzinis nodrosina DAS
piekluvi ierakstam, kas satur ierobeZojuma nepiecieSamibas un samériguma novértgjumu, un ieraksta dokumenté DAS
informésanas datumu.
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2. DAS var rakstveida pieprasit parzinim parskatit ierobeZojumu piemérosanu. Parzinis informé DAS rakstveida par
pieprasitas parskati$anas iznakumu.

3. DAS iesaista visa procediiras gaita. Parzinis informé DAS, kad ierobeZojums ir atcelts.

9. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2020. gada 28. aprili

Valdes varda, izmantojot rakstisko procediiru
Nr. 2020-02 -

Axel KREIN
izpilddirektors
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